Gebrauchsanleitung

BORNACK

LORY Halteseil ®
zum Positionieren und Halten
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Kurzbeschreibung

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das LORY Halteseil dient in Verbindung mit einem Auf-
fanggurt nach DIN EN 361 mit 2 seitlichen Haltedsen
ausschlielich zum Halten und Positionieren einer Person
beim Arbeiten in absturzgefdhrdeten Bereichen, z. B.an
Masten, in Stahlkonstruktionen o. A.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsge-
maR. Fiir hieraus resultierende Schaden haftet die Firma
BORNACK nicht. Das Risiko hierfiir triagt allein der
Benutzer.

Funktion
Stufenlos verstellbares Halteseil fiir Rundanschlag um
Beuteile. Ohne Fallddmpfer, deshalb nicht als Fangseil
benutzen!

Zulassung, Baumusterpriifung und
Fertigungsiiberwachung
« Haltefunktion nach EN358
« Konformitat mit der EG-Richtlinie 89/686/EWG
« Baumusterpriifung und Fertigungskontrolle durch
TUV, Product Service
Ridlerstr. 65, D-80339 Miinchen
CEo123
« Qualitatssicherungssystem nach durch den Hersteller

Ausstattung

« Geschlossenes Seilkiirzergehause aus hochfestem
Aluminium, eloxiert.

« Schwenkbarer Bremsnocken aus Edelstahl zum Stoppen
und Regulieren des Seildurchlaufs.

« Seileinlauf und -auslauf aus verschleiRfestem Edelstahl.

« Einhdngedse fiir Karabinerhaken.

« Robustes Sicherheitsseil mit hochfester Endverbindung.

« Stahl-Karabiner mit Verschlusssicherung.

Priifung vor jedem Einsatz unbedingt durchfiihren!

Vor der ersten Benutzung muss sich der Anwender mit der

Funktion des Gerites in sicherer Umgebung vertraut
machen.

Eine Sicht- und Funktionspriifung ist vor jedem Einsatz
durchzufithren.

Sichtpriifung:

« Gehduseschalen, Klemmnocken, Achsen etc. des
Seilkiirzers sowie der Karabiner weisen keine
Deformationen, Risse oder Anomalitaten auf.

« Klemmechanismus ist sauber und nicht verschmutzt.

« Sicherheitsseil und Nahte der Endverbindungen weisen
keine Beschddigungen auf.

« LORY Halteseil ist komplett, Kennzeichnung lesbar.

Funktionspriifung

« Karabiner verriegeln selbsttatig.

« Blockieren des LORY bei ruckartigem Ziehen an der
Karabinerose.

« Klemmnocken am LORY rastet bei Riickfiihrung in
Grundstellung ein.

Verschmutzung

ACHTUNG - das Eindringen von Sand und Schmutz kann
die Funktion beeintrachtigen und zur Beschddigung des
Gerates fithren.

Priifung vor jedem Einsatz unbedingt durchfiihren!

Werden bei der Priifung vor dem Einsatz

Ageringste Mingel am Gerat festgestellt, darf
das Gerdt nicht benutzt werden.

Evtl. Mdngel miissen durch die Firma BORNACK ge-

priift bzw. instand gesetzt werden.

FALLSTOP® LORY Halteseil mindestens einmal jdhr-

Tich von einem Sachkundigen priifen lassen und das

Priifergebnis in der Priifkarte eintragen.




FALLSTOP® LORY Halteseil im Einsatz
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a Einhdngen des Seilkiirzers LORY mittels Karabiner an einer
der seitlichen Haltedsen des Auffanggurtes. Verschlusssi-
cherung kontollieren!

b Halteseil um Mast oder Baukérper ziehen und den Kara-
biner in die andere seitliche Haltedse des AUffanggurtes
einhaken. Verschlusssicherung schlieBen und kontrollieren.

¢ Halteseil durch das LORY hindurchziehen bis eine straffe
Verbindung und Haltefunktion gegeben ist. Kein Schlaff-
seil.
Beim Hineinlehnen in das Halteseil oder durch einen kur-
zen Ruck am Halteseil blockiert das LORY in dieser Position.
Zum Verkiirzen des Halteseiles hinter dem Seilkiirzer am
auslaufenden Seil ziehen bis die gewiinschte Position
erreicht ist.

d Zum Verlangern des Halteseiles den Klemmnocken des
Seilkiirzers mit dem Daumen nach vorne gedriickt halten
und langsam sowie vorsichtig zuriicklehnen bis die ge-
wilnschte Position erreicht ist. Klemmnocken loslassen und
mit kurzem Ruck am Halteseil Blockierung erreichen.

Il
I




W

BORNACK

Sicherheitsbestimmungen

Bei Nichtbeachtung der Sicherheitsbestimmungen besteht

Lebensgefahr.

« PSA auch bei kleinen Médngeln nicht mehr benutzen.

« Beschadigte oder sturzbelastete oder zweifelhafte PSA
oder Sicherheits-Gerate sofort der Benutzung entziehen.
Kontrolle nur durch einen Sachkundigen, eine schriftlich
von BORNACK autorisierte Vertragswerkstatt. Dies ist in
der Priifkarte zu dokumentieren.

« Eigenmachtige Veranderungen oder Reparaturen sind
nicht zuldssig.

« Der Anseilschutz ist Teil der persénlichen Schutzausriis-
tung gegen Absturz und sollte einer bestimmten Person
zugeordnet werden.

« Die PSA darf nur von ausgebildeten Personen benutzt
werden, die mit der Materie vertraut sind und auch
sicher mit deren Umgang und iiber die méglichen
Gefahren bei der Nutzung unterrichtet sind.

« GemaR den UVV ist fiir Nutzer von PSA, der Kategorie 3,
gegen Absturz eine theoretische Schulung und prakti-
sches Training erforderlich. Nutzen Sie hierzu die Schu-
Tungs- und Ausbildungskompetenz der BORNACK Trai-
ningszentren - BORNACK-hotline.

« Zubehor anderer Hersteller darf nur mit Zustimmung von
BORNACK verwendet werden und darf die Funktion und
Sicherheit der Schutzausriistung nicht beeintrachtigen.

» Kleidung und Schuhe sind dem Einsatz und den Witte-
rungsverhdltnissen anzupassen.

« Auffanggurt auf die personlichen MaRe (mit entsprechen-
der Kleidung) einzustellen.

« Gesundheitliche Einschrankungen kénnen die Sicherheit
des Benutzers bei der Arbeit in Héhen und Tiefen beein-
trachtigen.

« Bei Verwendung dieser PSA ist ausnahmslos ein
Auffanggurt nach EN361 zu benutzen.

« Anschlagpunkt méglichst hoch wahlen.

« PSA bei Lagerung, Einsatz und Transport vor der
Einwirkung von Hitze (z. B. Schweiflamme oder -funken,
Zigarettenglut) sowie Chemikalien (Sduren, Laugen, Ole,
ect.) und mechanischen Einfliissen (scharfe Kanten u. A.)
schiitzen.

« Vor Arbeitsbeginn ist ein Notfallplan (Rettungsplan) fiir
die jeweilige Arbeitssituation von der verantwortlichen
Person festzulegen, wie eine in den Anseilschutz gefalle-
nen Person sicher und kurzfristig aus der Hangesituation
gerettet wird und einer Erste-Hilfe-Versorgung zugefiihrt
wird. Eine solche Rettung muss innerhalb von 10 bis 30
Minuten erfolgt sein. BORNACK unterstiitzt Sie mit der
Erstellung von massgeschneiderten Rettungsplanen und
baut Ihren Rettungsplan in die durchzufithrenden
Trainings ein — BORNACK-hotmail.

« Die 6rtlichen Sicherheitsvorschriften (z. B.in D die Richt-
linien BGR198, 199 der Berufsgenossenschaften) sowie
der branchengiiltigen Unfall-Verhiitungs-Vorschriften
sind zu beachten.
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Lagerung:

« Feuchte PSA vor der Lagerung trocknen.

« Lichtgeschiitzt und trocken lagern.

« PSA nicht in der Nahe von Heizungen lagern. Dauerhaft
einwirkende Temperaturen von iiber 50 °C wirken sich
negativ auf die Festigkeit des textilen Materials aus und
verkiirzen die Lebensdauer.

« PSA nicht mit aggressiven Stoffen ( Ole, Fette, Sduren,
Chemikalien, etc.) in Verbindung bringen.

« Geschiitzte Lagerung und Transport im Geratekoffer oder
Geratebeutel.

Wartung und Pflege:

« Feuchte PSA luftig, nicht an kiinstlichen Warmequellen
trocknen. Metallkomponenten mit Tuch trockenreiben.

« Verschmutzte textile Komponenten (Auffanggurt, Seile,
ect.) trocknen oder ggf. nass ausbiirsten oder ggf. mit
lauwarmem Wasser und wenig Feinwaschmittel reinigen.
Danach ausgiebig klarspiilen. Andere Reinigungsmittel
sind nicht gestattet!

« Fiir eine evtl. Desinfektion bitte an BORNACK-hotmail
wenden.

« Nach Kontakt mit Salzwasser die PSA so lange nass hal-
ten, bis groRziigig mit destilliertem Wasser gespiilt wer-
den kann.

« Bewegliche Teile an Karabinerhaken und anderen Geraten
ggf. mit dosiertem Olen der Gelenke gingig halten.

« Kein Fett verwenden. Lager sind dauergeschmierte Kugel-
lager. Gelenke ggf. mit (harzfreiem) Nahmaschinendl
leicht dlen.

« Gepflegte Schutzausriistungen halten ldnger!

Reparatur:

Reparaturen diirfen aus Haftungsgriinden nur vom
Hersteller vorgenommen werden.

Es diirfen nur Originalteile vom Hersteller eingesetzt
werden.

Lebensdauer:

Diese PSA darf max. 8 Jahre ab Fertigungsdatum benutzt
werden (siehe Etikett). Textile Komponenten unterliegen
einer Alterung (Versprodung). Diese Alterung kann durch
zusdtzliche Einfliisse wie Witterung, Haufigkeit der Benut-
zung, Arbeitsumfeld wesentlich verkiirzt sein!
Anseilschutz-Ausriistung mindestens einmal jahrlich von
einem Sachkundigen priifen lassen und das Priifergebnis
in der Priifkarte eintragen.

Kennzeichnung:

Diese Anseilschutz-Ausriistung hat folgende Information
auf der Kennzeichnung:

« Hersteller mit Kontaktadresse

« Typen-Bezeichnung des Gerates

« Serien-Nr. (FA-NT. oder Batch-Nr.)

« SN ggf. Einzelnummerierung

« Herstelldatum

« EN-Norm mit Jahresangabe

« CE-Zeichen

« Piktogramm ,Gebrauchsinformation lesen”
« ggf. ndchste Sachkundigen Priifung

Info

Sollte die Ware in anderssprachige Lander vertrieben
werden, hat der Handler dafiir Sorge zu tragen, dass

die Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache
mitgeliefert wird.

Die jeweilige Ubersetzung ist von BORNACK zu autorisieren.

Anseilschutz-Ausriistung oder zu erganzenden Dienst-
leistungen von BORNACK, wie

« Gefahrdungsanalyse

« Rettungsplane

« Schulungen + Trainings

« Sachkunde-Uberpriifungen

wenden Sie sich mit Ihrer Frage bitte an unsere E-mail
hotline: hotline@bornack.de

Wir helfen Ihnen gerne weiter!
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BORNACK GmbH & Co. KG
Bustadt 39

D-74360 lisfeld

Tel. +49 (0) 70 62/26900-0
Fax +49 (0) 70 62/26900-550
e-mail: info@bornack.de
www.bornack.de
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